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kereskedésébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 
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X A nagy vasuti szerződés, mint hall- 
szik, némi módositással mégis csak az ország- 
gyülési bizottságok tárgyalása alá fog kerül- 
ni; hogy e módositások milyenek, mi még nem 
tudhatjuk, nagy valószinüséggel azonban az 
ujabban tervbe vett vonalok sem fogják el- 

vezve voltak. Hogy vasutak épülnek az ország- 
ban, mi annak örvendünk, legyen az bárhol, 

mindenütt hasznája van az országnak. E nagy 
vasut iterv azonban előreláthatólag oly müvelet 
lesz, mely folytán az ország erejének nagy mér- 
vü igénybe vétele miatt jó ideig máshol nem 
fog épittethetni nagy vasutakat. Atervből pe- 
dig az erdélyi részek teljesen ki 
vannak felejtve. És ez az mi, minket fe 
szólalásra készt. 

gyöződve, hogy vannak is,) de e terveket nem 
hangoztatja a nyilvánosság s ez minket ag- 

gaszt. 

A kormánytól kibocsátott vasuti szerző- 
dés szép czélja az adriai tenger, Saloniki és 
Konstantinápoly felé irányul s ennek kivitele 
tagadhatlanul kivánatos is, azonban csalódnak 
azok, kik azt hiszik, hogy csupán az aegeumi 

és az adriai tengernél van azon pont, mely 
Miagyarországot a világkereskedelem nagy áram- 
latába besodorja; nekünk jövőt ezek mellett 
különösen a Déloroszországgal leendő össze- 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

A ,KELET' kiadóhivatala. 

hagyni azon terrenumot, melyen az elsők ter- 

Lehetnek a kormánynak ter- 
vei az erdélyi vonalokat illetőleg (meg vagyunk 

Hogy kreli i inati 

1 
köttetés biztosit. 

! 

„KELET- AtczAiA 
A nők Romániában. 

III. 

C A magasb osztályok társadalmi viszonyai 
pár évtized alatt sehol sem mentek át oly nagy 

pváltozáson, mint Romaniában. Különösen a nő állá- 
ása gyökeres átálakulást szenvedett. Sajátszerű éle- 
e volt az előkelő román-bojár-nőnek még a század 

harminczas éveiben. Magános falusi lakában vagy 
városi „palotás-jában folytak le egyhangu napjai, 

-
 
o
 

risták családélete. Ki sem bajlódott avval, a mi 
házának falain kivül történt. Lakását csak azért 

hagyta oda, hogy a kertbe menjen, vagy megláto- 
gassa valamelyik barátnőjét. Sziuház, hangversenyek, 
bálok reá nézve nem léteztek. Müveltségének foka 

, mert - ellentétben az alsóbb néposztályokkal - 
ur és férj intézett a háznál mindent. Általában 

melyekre nagy befolyással volt a törőkök és fana- 

0, jár nőnek egész zaaet élete sokat hasonlitott 

Az értékesb czikkek dijaztatnak. 
Kéeziratok nem adatnak vissza. 

szempontból, mily nagy fontosságu e vonal, e 
lapok hasábjain többször volt tárgyalva, azt 
hisszük, felesleges azt tovább bizonyitani, csak 
azon csodálkozunk, 
a sajtóban sem az országgyülésen hang, mely 
egy ilyen vasutvonal kiépitését sürgesse. 

Ahoz pedig igen csekély belátás szüksé- 
ges, hogy meggyőződjünk arról, miszerint a 
tervbe vett vonalok az adriai és aegeumi ten- 
gernek irányozva egy nagy kereskedésbe von- 
ják ugyan be az ország délnyugati részét, de 
Aradtól a Hargitáig és a Ciblesig terjedő nagy 
országterületre nézve még nem történt észsze- 
rüű lépés, mely e vidéket a világforgalomba 
bevezesse, mert azon ut, mely a Verestoronyon 
és Brassón vinne át, inkább holmi kerülő Pest- 
re, mely a mellett, hogy nem remélhet nagy 
forgalmat, zsibadtan hagy benünket M-Vásár- 
helytől Máramarosig. E két vidék közt okvet- 
lenül szükséges egy ut, mely Déloroszországba 
vezessen, mert ajra hangsulyozzuk, itt az a 
hely, hol terményeink és iparczikkeink kész 
vevőre találnak; s ha egyszer áruink piaczra 
leltek, rájöttünk azon kutforrásra, melyből ipa- 
runknak felvirágzást merithetünk. Déloroszor- 
szág azon hely, melylyel maig sem vagyunk 
kellő érintkezésben. Keletre közlekedési utunk 
a Duna, az adriai tengerhez nemsokára a fiu- 
mei vasut és Déloroszországhaz nekünk erdé- 
lyieknek legalább, semmi. 

Erre feleletül a magyarországiak azt mon- 
danák, hogy ott azon stratégiai vasutvonal, 
mely Magyarország északi részén haladva el, 
ép Oroszország déli részeihez fog vinni. Mi 
nem mulaszthatjuk el kijelenteni, hogy e vo- 
nal az erdélyi részekre nézve valóságos ve- 
szélyt rejt méhében. Hogy e vonalon katonát 

szállitsuank a muszkára, 
hogy azonban a kereskedelem ezen induljon 

arra igen alkalmas, 

meg, nekünk erdélyieknek sohase lenne sza- 
bad megengednűnk, mert e kereskedelmi ár, 

nelybe legalább részünkről igen nagy reményt 
helyezünk, minket teljesen kikerülne, s itt sze- 
rénykedhetne Erdély északi része élettelenül, 
kilátás nélkül csak középszerüű kereskedelem- 
re is. Fejünk felett elhalad egy nagyra hiva- 
tott kereskedés, szelve az ország szélét, holott 
annak kellős közepén futhatna el, t. i. Besz- 
terczén, Kolozváron, Nagy-Váradon át Pestig 
Jórésze ez utnak kiépült s mikor eljött Ko- 
lozsvárig, innen letért meglehetős ügyetlenül 
Kocsárdnak. A beszterczei vonal ügye pedig 
maig nyugszik, senkisem bolygatja, holott itt 
egy életrevaló, szerfelett fontos vasutról van 
szó. Ha Kolozsvárnak legkisebb kilátása is van 
arra, hogy valaha kereskedői város lesz, ugy 
reményét csupán a beszterczei vonalba fektet- 
heti s ezért annak kiépittetését sürgetnie mul- 
hatatlan kötelessége. 

hogy nem emelkedik sem 

- Országgyülés. B.-Pest, febr. 20. A köz- 
lekedési budget tárgyalása végre befejeztetett. A 
képviselőház mai ülésében kevesen szóltak a budget 
hátralevő részéhez, ugy, hogy az elnök az ülést egy 
negyedórával korábban bezárhatá. Csupán az ujon- 

nan épitendő pesti teherszállitási pályaudvar adottokot 

azonban 

eszmecserére, Steiger Gyula kérdést intézvén a mi 
niszterhez, vajjon e pályaudvar, melynek épitése 

még meg sem kezdetett, kész lesz-e azon időre, 

melyben annak átadását a forgalomnak a margitszi- 

geti hidról s az összekötő vasutról szóló törvény 

rendeli ? A miniszter válaszában felvilágositá Stei- 
gert, hogy a teherszállitó pályaudvarról az emlitett 

törvényben nem tétetik emlités; megjegyzé 

egyszersmind, hogy véleménye szerint, 

czélszerübbnek tartaná a pályaudvar mun- 

kálatait megkezdeni: a személyszállitó indóház szá- 
mára csupán a telek szereztetnék meg, annak fel- 

épitése egy évvel későbbre halasztatván. Ez s azon 

másik körülmény, hogy „a kormány a pályaudva. 

rok épitését együtt kivánta megoldani a közraktá- 
rak felállitásának kérdésével, késleltette eddig a 

munkálatok foganatba vételét. Az utóbbi tárgyhoz 
szóltak még Tavaszy Endre és Máttyus Arisztid, 

sürgetvén az arra vonatkozó jav slatot. Holnap meg- 

kezdetik a közgazdászati budget vitatása. 

Tóth Vilmos belügymin iszter formalisan 
is benyujtá lemondását Szlávy miniszterelnökhőöz. 

Több lap azon hire, mintha gr. Szapáry Gyula 

belügyminiszternek már kineveztetett. volna, termé- 

szetesen korai. 

- Deák Ferencz Tóth Vilmoshoz levelet 
irt, melyben mély rászvételét jelentvén ki Tóth 

Vismos betegsége fölött, a maga részéről is azon 

kivánatot fejezi ki, hogy Tóth Vilmosnak, egésségi 
állapota megengedné a lemondás vissza vételét. 
Tósh Vilmos e levélre sem felelhetett mást, minthogy 

az egészsége irántitekintet a fárasztó ministeri mun- 

káktól való fölmentését teszi szükségessé. 

- Szlávy min. elnők és Kerkapoly 
pénzügyminiszter szombaton Bécsbe utaznak. Bécs- 

ben létük alkalmával megállapittatik az 1874-diki 

közös buget. 

- A Deákkör f. hó 20-iki értekezletén T1e- 

fort Ágost miniszter előterjeszté azon választ, me- 
lyet Lükőnek a rozsnyói püspök ügyében tett inter- 

pellátiójára adni fog, ugyszintén elmondá nézeteit 

azon inditvány tárgyalási módjáról, melyet Ghyczy 
Kálmán a vallási s a tanalmányi alapok tárgyában 

fog megtenni. A párt mindkét előterjesztést helyes- 
lőleg vette tudomásul. Ezután szóba került az ipar- 

muzeum ügye, melynek költségei megszavaztatni ja- 

vasoltattak. Több fölszólalás történt a képviselőház 

lése tartamának meghoszabbitása tárgyában, s el- 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 

reménynyel 

fog nyittatuni a három nyelvü szkupcsina mihelyt 

Mennyire különbözik ettől, az előkelő román 

nő napjainkban! Elenyészett az egyszerü, nyugal- 

mas, egyöntetü élet s helyét a nyugati nők fényes, 

modern előitéletek alól emancipált életmódja foglalá 

el. Az előkelő románok gyermekei igen különös vi 
szonyok közt nőnek fel. Egy dajka gondozza s táp- 

lálja őket, s az anya rendszerint mitsem törődik fej- 

lődésökkel. Legfellebb olyankor hozatja szobáiba, ha 

épen szabad ideje van, azaz, ha nem mulattatja 

széptevője, ha nem olvassa Sue vagy Koch regényeit, 

vagy ha nincs a szinházban vagy haugversenyen. 

Öt-hat éves koráig a cselédszobában él a gyer- 
mek, s nem a legépületesb dolgokat sajátitja el. 

Ekkor egy szép nap eszébe jut szülőinek, hogy la 
kis Natalia vagy Georgina oly kort ért, midőn már 
rangjához illő nevelésben kell részesülnie. A lányok 
némelyike nevelőnőt kap, a legtöbb azonban a jassi-i 
vagy bukaresti franczia nőnöveldékbe küldik. E nő 

veldéket - igen kevés kivétellel - oly egyének 
vezetik, kik hazájukban már mindenféle mesterséget 

megpróbáltak, és valódi komoly müveltséggel magok 

sem birnak, nem hogy azt másokba átültethetnék. 
És miből áll egész tanitásuk ? A nyelvek közül fő 
leg a francziát- s mellékesen az olaszt vagy angolt 

tanitják, az anyanyelv rendszerint el van hanyagol- 

va. Aztán betanul a lány egy kis egyetemes törté- 
netet, a természettudományok egészen mellőztetvén. 
Legtöbb gondot a táncz- és zongorára forditanak, 
mely utóbbin a kiváló zenészeti tehetséggel biró ro- 

mán lányok 

szik e vágy teljesedését. 

gbbayire nagy jártasságra tesznek 

szert. 

Tizenhat éves korában odahagyja a lány az 

intézetet, s ismét családjának körébe tér. Hogy ott 
nem érzi magát otthonosnak, azt - az előzmények 
után - épen nem csodálhatjuk. Anyjában csak azon 

személyt látja, kinek kisérete megnyitja előtte a fő- 
város fényes köreit s mulatóhelyeit, az anyára néz- 
ve pedig az ifju és szép lány kelletlen társalkodónő, 
mert egészen homályt vet reá. Ez okból minélelőbb 
férjhez igyekszik őt adni, a lány is vágyódik önál- 
lóság után. Gazdagság és szépség igen könnyüvé te- 

S igy az ifju lány az in- 

tézet odahagyása után nemsokára eltáthezlé nővé, 
háziasszonynyá lesz. 

A „háziasszony? elnevezés azonban igen kevés- 
sé illeti őt meg, mert a háztartással épen ugy nem 
törődik, mint gyermekeivel. Tisztaság és rend isme- 
retlen valami a román urak házaiban. A szolgák 
részben Francziaországból elüzött munkakerülők - 

azt teszik, a mit akarnak, s a legnagyobb sikkasz- 
tásokat viszik végbe. A háziasszony nem érkezik 
kötelességeit végezni, hisz oly sokat kell fáradoznia, 
hogy elegáns, előkelő hölgynek tekintessék. A külső 
fény, a párisi divat feltétlen utánzása természetesen 
az első kellék. Mindig oly ruhát visel, a mely drága 

és modern, az izléssel igen gyakran keveset törőd- 

vén. Az izléstelenség, melynek alapját a l e 

HKiadó-hivatal: 

küldendők. 

odek iadatásának ügye. A párt ezt, aját tagjaia 
nézve, nyilt kérdésnek tekinti. 

Régen nem irtam önnek a román pek4 álta 
parodizált világpolitikáról. Több kebli ügy foglalk 
tatta a vörös hazafiakat és igy ki estek volt szer 
pükből. Hamar észrevette ezt Camillu s gyorsan 
kantott itt belyben egy pár bécsi és pesti level 
A magyarok Camillu Szerint pénzügyileg tönkrej 
tottak, Buda-Pesten ép mint Bukurestben nincs sem- 
mi személybiztonság, este azonnal leszurják az ut- 
czán a szegény idegent. A dualismus a sirszélére 
juttatta a birodalmat, a német-és magyar elem addig 
uralkodott a többi nemzetiségeken, a mig a birod 
mat tönkrejuttatták. A császár is kezdi észrevenni 
a bajt és igy remélhető, hogy az elnyomott nemze- 
tiségeknek ma holnap visszaadja a szabadségot 
Igy megyen az nagy bölcsen egész hasábokon s 
zony dificile est satiram non scribere. Hanem önn k 
jó lesz meggondolni, hogy e nagy hazafi nem más, 
mint a hires ,Indépendintia Transylvaniae" melye 
egykor német, olasz, franczia nyelvekre is lefordit- 
tatott volt és telelármázta vele Európa könnyen hiz 
vő szerkesztőit, kik hazánk történelmével nem ös- 
meretesek. Mennyi tinta folyt el mindhiában és Ca- 
milla Pop-Sandor Papiu Ilariano urnak ma Márius- 
ként munkája romjain kell keseregnie s azon édes 

vigasztalnia magát, hogy a romok 
mét felépülnek s a szebeni Kaiserben ismét m 

Imperatu ugy akarja. Ilyen szellemi étekkel táplálja 
Pacamila ur a „Romanul olvasóit, szemei előtt tart- 
ván folyvást szitani a két nemzet közötti gyülölsé- 
get s reményleni a jövő Dacorománia eldoradóját. 
Nem csoda, mert a kik 48-ban Erdély történelmé- 
ben olyan gyászos szerepet játszodtak, nem feledh 
tik multjokat. Hanem kopott kovás-paska ma már 
az eféle badarság még ittis. Föl-föl jár sírjából a r 
actio szelleme, de többé nem rémit, nem ámit, leg- 
fennebb egy pár frankot szerez az irépak Hagyjuk 
el azért e nagy politikusokat s beszéljünk kebli 
ügyekről. 

Az ujonan hozott egyházi törvények alapján, a 
elerus, senatus és országgyülés kiküldöttei közelebb 
négy püspököt választottak Romania számára u. m. a 
rimniki, buzesi, árgyesi és románi püspököket, eze- 
ket e hó 12. nagy pompával iktatta be Károly 

Athanaziu, Isaia, Kicorcresca és Josifu, mind 
rövid beszédet tartott és megáldotta a fejedelmi 
zat, a fejedelem pedig átnyujtotta a püspöki b 
Az ünnepély után 50 teritékü asztal volt a 
lemnél, melyben a püspökökön mininsztereken 
résztvett ek a fóbb hivatalnokok is. Hanem 

szágban sem tapossák anynyira lábbal, 

ki még ragaszkodik a becsületes aszsz 

e ha nem is sikerül neké e tekintetben 
parti mintaképét elérnie, bizonnyára felülmi 
könnyelműségre, vagy helyesebben mondva 
telenségre nézve. A mennyire nem teljesiti 

háziasszonyi kötelességeit, ép ugy megfeledke 

vesi tartozásáról is. A házasság szentségét eg 

nb u 

niában. Az oly román nő nem is tartati 

séges „előitélet"-éhez. Ezen elszoi 
a felületes, rosz nevelésen mivül 

legalább egyszerü vári et 

a franezia fővároshan sok elyast 

ramáns salonoekban zizolyasaytt 

kezik. de eu a román nők határialan élv é 

üzelmekbe. ! A römán el 
erény kestba, melyért sok megbo 
ez az z a szegények



siettek letácsolni Desliut, de 

t hanem Bukurestből. Valaha talán 

s történhetend s akkor nem 

e a kalugereket az 2 állam fizeti s a püs- 

i itt a Dolgári bázasságok in floribus köt 

kolákban fő és igyupatamokban a parintélen 

semmi befolyása ; ;3 papnőveldéket a kormány 

Az országgyülés folyvást yoloszlalyukban dol- 

a földhitetintézet mellett az italmonopolium 

nyegre került. Itt mostanig tenger sok a korcs- 

és a templom, iskola annál kevesebb. A mi- 

1m a monopolium által véli a korcsmák szá- 

szhatni és a nagy mérvben pálinka ivó né- 

zanabb élethez szoktatni. De nem igy a vörö- 

K, ezer tudományos czikkekben fejtegetik, hogy a 

omán népnek egyetlen éltető lelke a pálinka. Sze- 

intők a román nép szörnyü rosz eledelekkel él s 

igaz és csak a pálinka tartja a natioban a lel- 

et. Ha a pálinka megdrágul a román nép el és 

i usztul; tehát nem kell monopolium, mert az is 

k a zsidók kezében leend s igy még jobban 

ják nyerni Romulus gyermekeit. Ilyen népboldo- 

itó hősöket nem egykönnyen mutat fel a világ. 

lég az iszákosság is honfiui erénnyé válik kezeik- 

en, ha a vöröspolitika ugy kivánja. Ugyan az a 

Romunul beszéli hogy a népet az adóhátralékokért 

nennyire huzzák, nyuzzák. Ez a fehérek büne, miért 

1em engedik el az adót vagy miért nem szállitják 

e, szerintőök a hires anariota vódák nem voltak 

lyan szivtelen zsarolók mint a fehérek kormánya, 

anem azért hadd igyék csak mentől több és ol- 

sóbb czujkát ez az adó képtelea szegény nép, hadd 

eledje buját, bánatát a csimpoja, koaszta és duláp 

Majd ha a vörösek kormányra kerülnek ingyen 

ogják mérni a ráchiut az anaszont az utját és drozs- 
át... Valóban az ős romai plebs tudta, hogy mi- 

választott tribunus plebireket. Ezek ma is tal- 

00n állnak és a spirituoczumok védelme mellett fi- 

yelmeztétik a natiot a epanyolhoni éseményekre is. 

enkinek sincs több oka erre, mint Romániának ugy 

réli a „Romanul« s ha tőle függene, holnap 1 Ká- 

oly már Kolozsvár felé járna. Mozogni igy is fog- 

nak, még demonstralnának is, haaz a Hiotu és Plo- 

oszkó értenék a tréfát E fanatikus párt nem fe- 

ed ti a Tiszát s nem birja 1 Károlynak megbocsá- 

tani a szedánnali rokonságot. Károly trónja csak ad- 

dig áll, mig a vörösek egyik prófétája a pitesti sző- 

jhegyeken s a másik Párisban békében élhetnek. 

Mikor ez a két egyén Bukurestbe bevonul, akkor 

1. Károly már tullesz - ha lesz - a a Káfpotokon 

-A képviselőház febr. 19-iki ülésén meg- 

szavazott tételek: Az állami kezelés alatt nem álló 

folyamszabályozások előmunkálataira 150,000 írt. 

ország összes folyáinak és árterületeinek hajóz- 

tóvá tételük, nem különben az öntözés szempont- 

ból teendő műszaki felvételekre és tanulmányokra 

előm ditására" czimen 60,000 forintban, a Du- 

ani részének szabályozására 33,000 ífrt A 

Kulpánál 8000, A kikötőknek a gózkotrónál 

ő moló s kikötő npára, 12000, taval 3000 

t, a zenggi rakpartnak folytatására 10,000 

zenggi moló meghosszabbitására 15,000, viz- 

re a zenggi rakparthoz 1000 frt, s a stiniz- 

ta 17000 frt, 

tan t aze00 o A budapesti Duna- . áva 3471, 340 frt. a ba 104 

m illető jogot usurpált. A miniszte- 

lárditani, 

á a szabályozására 28,000 frt. A Szávánál 25,000, 

tavaly 

nem két aanyit 

igy mények az egyletre és az jntézetre pénye örvendete- 

sek, szebb és jobb jövőt igérők voltak, tegyük hoz- 

zá, hogy reményeink e jobb jövő iránt már teljesül- 

ni is kezdettek. 

Ám élő test müködésében megállapodás nem 
étezik, és ha sikerül is, a képzeletnek egy bizonyos 

meghatározott pillanatban létezett állapotobt mintegy 

pillanatnyi gyorsasággal felfogott fényképet megszi- 
ez a dolog természeténél fogva mindig 

csak az illető állapot létezésének pillanatában sike 

rülhet, má a következő pillanat más képet nyujt 

és mentől tovább haladunk, aenál kevésbé leszünk 

képesek a müködésnek egyletünk pillanatának oly 

képét adni a mely a létezése óta bekövetkezett vál- 

tozásokból merőben függetlenné tudja magát tenni. 

Nem csuda tehát, ha az a jelentés, a melyet az 

igazgató választmány általam az 1871-ik évről 1872 

Augusztusban terjesztett volt a t. közgyülés elébe 

már csak abból az okból, mivel kötelessége volt in- 

dokolni a késedelmet, és előterjeszteni mind azt, a 

mi a hozanudó nagy fontosságu határozatok előkészité- 

sére tőrtént: nem állapodhatott meg szorosan az 

1871-ik év véginél, hanem kénytelen volt sokat el- 

; mondani abból is, a mi 1872-ben történt. 

Igy e mai jelentés számára csak ugyszólván 

száraz előszámlálása az igazgatás és kezelés terén 

tett nevezetes intézkedésekne, és az egylet tudomá- 

nyos czéljaira vonatkozó határozatoknak maradt fen. 

A muzeum-egylet igazgató választmánya a le- 

folyt 1872-ik évben mindössze husz gyülést tartett, 

e gyülésekben 200 határozatot hozott, a melyek a 

jegyzőkönyvbe fel vannak véve; a levéltár 127 da- 

rabbal szaporodott. 

E határozatok közül igen természetesen a leg- 

nagyobb rész az igazgatásra vonatkozik, beadott szám- 

lák utalványoztatása, az egyes tisztziselők előterjesz- 

tett jelentéseinek tudomásulvétele, kéréseinek ellá- 

tása, kölcsönök utalványozása az egyleti pénztárból 

és effélék tetemes részét vették igénybe a választ- 

mányi ülések idejének. Ezekről, mint a választmány 

hatáskörén belől eső ugyszólván folyó teendőkről 

részletes jelentést a t. közgyülés már csak azért se 

várhat, mivel egyrészt a közgyülési határozatokban 

már előre voltak látva, más részt oly magános ter- 

mészetüek, hogy az egylet lényeges érdekeivel csak 

esetleges és pillanatnyi kapcsolatban voltak. 

Az emlékezetes mozzanatokat a követkövetke- 

zőkben van szerencsém előterjeszteni: 

A lefolyt 1872-ik évben az egylet alaptökéje 

tetemesen gyarapodott, névszerint sikerült a néhai 

Ujfalvi Sándor ur végrendelete vógrehajtójának, egy- 

leti pénztárnek Bányai Vitális tagtársanknak az ama 

végrendeletben, a muzeumnak hogyominyozott 5000 

frtot folyóvá tenni, és az egyleti pénztárba befizet- 

ni, a befizetés napjáig lejárt kamatjaival együtt. 

] Egy második tetemes gyarapodása az egylet 

alaptőkéjének az a 2000 frtnyi összeg, a melyet né- 

hai Alsó Zsigmondné urasszony hagyománya egyen- 

értékeül örökösei készpénzben fizettek az egyleti 

pénztárba. 

Evvel szemben az egylet tartozása saját alap- 

tőkéja irányában 1872-ben ismét 1000 frttal szapo- 

rodott. Nem uj költekezés, hanem egy még 1869- 

ben kötött vásárból származó tartozás kielégitése 

okozta e növekedést, a melylyel együtt már most 

5800 frtra megyen az az összeg, a melyet az egy- 

let a maga alaptőkéjének megtériteni tartozik, és a 

melynek megtéritése iránt a jelen ülés folytában már 

elő fogja terjeszteni a választmány a maága indit- 

ványát j 4 

A részvényilletékek behajtása iránt az 1871- 

diki közgyülésen hozott határozat végrehajtása elég 

örvendetes eredményre vezetett ugyan, a mennyiben 

ez uton meglehetős összeg folyt be az egyleti pénz- 

tárba és lehetővé tette a folyó szükséglet fedezését, 

daczára annak, hogy 1500 frtot meghaladó kamat 

hátralék maradt künn az 1872-ik év végén is. Mind- 

azonáltal arra a meggyőződésre is vezetett, hogy a 

számadásainkban e czimen eddig szerepelt tetemes 

összeg nagyobb fele soha se lesz valositható, még 

pedig csaknem épen annyiféle különböző okból, a 

hány egyes adósra oszlik fel az egész hátralék ösz- 

szeg. Az igazgató választmány nem fog semmit el- 

mulasztani, hogy a mit csak lehet egy utolsó kraj- 

czárig felszeden, de biztos petátelte e kutfőből szá- 

mitni nem lehet. 

Az egylet vagyora jelen állásáról egyébiránt 

részleates jelentést fog tenni a pénztárnok. 

Az egylet tudományos czéljai előmozditása a 

mult évben reudelkezésünkre állott csekély pénzerő- 

hez képest, és daczára annak, hogy az év nagyobb 

része ugy szolván a bizonytalan jövő iránti várako- 

zással függőben tartott, még sem szünetelt, hanem 

örvendetes lendületet mutat gyüjteményeink minden 

ágában. A mi ebből az egyes tisztviselők munkás- 

ságának köszöni lételét, arról az egyes jelentések fog- 

nak felvilágositást adni; a választmány ez irányban 

avval működött közre, hogy látván, hogy a pénzerő 

és bizván abban, hogy a közgyülés engedi, 

nem tagadja meg jóváhagyását oly intézkedéstől, a 

mely a folyó jövedelemből fedezhető költséggel te- 

temesen lendit az egylet sajátképpi czéljain, a gyüj- 

temények gyarapitására az előre kivetett 900 frt, 

helyett 1228 írt, 44 kr., sőt az ez évre áthozott 

könyvárusi számla beszámitásával, valamint avval is a 

mit e számlából az egylet saját kiadványai elárulta- 

tásából eredményezett csekély összeg fedezett, csak- 
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agyent átlátta, hogy egyjetünk é és intézetünk sorsa 

dély valamennyi erüptiv 

egy nevezetes és fontos fordulatnak megy elébe, és 

hogy különösen két eshetőséget kell szemmel tarta- 

nia t. i. vagy sikerül az egyetemmel való csatlako- 

zás kedvező feltételek mellett, a mely aztán embe- 

rileg szólva örökre biztositja az erd. muzeumnak, 

mint az itt helyt felállitandó tudomány- egyetem ki- 

sebb, de mégis önálló szövetséges társának virágzó 

fennállását; vagy pedig az állam kormánya oly fel- 

tételeket talál előnkbe szabni, a melyeket el nem 

fogadhatván, kénytelenek leszünk egyletünket és in- 

tézetünket oly módon ujjá szervezni, hogy lehetsé- 

gessé váljék a már létesitettet fentartva, a tovább 

terjeszkedést mind addig szüneteltetni, a mig kellő 

erőt gyüjtve, ismét élénkebb mozgással foghatunk 

munkához. Mert azt a harmadik eshetőséget, hogy 

az egylet bátorságot vesztve eloszoljék, és az anya 

gi mun ával is költséggel egybegyüjtött tudományos 

kincset mint gazdátlan jószágot ott hagyja, kitéve 

annak a sorsnak, hogy mint kicsinylett eredménye 

egy erőtlen, és életrevalósága iránt kétségbeesett 

törekvésnek dicstelenül és nyomtalanul elenyészik; 

ezt az eshetőséget nem tudta, nem akarta a választ 

mány a lehetőségek sorába bocsátani. Az első eshe- 

tőségre ugy kellett okszerüen készülnünk, hogy gyüj- 

teményeinkben mentől több, és becsesebb tudomá- 

nyos anyaggal kinálhassak a vélünk szerződni ké- 

szüló kormányt, a másodikra ugy hogy a szünetelés 

ideje alatt is a lehetőségig kiegészitett gyüjtemé- 

nyeket mutathassuk és nyujthassuk a feldolgozásnak 

és igy mindkét esetben indokolva volt lehetőleg so- 

kat forditni gyüjteményeink kiegészitésére és szapo- 

ritására, megjegyezvén, hogy kiegészitést nem csak 

a létezett hézagok kivántak, hanem főleg az állat- 

tani gyűjtemény abból a tekintetből is, mivel az 

ott létező tárgyak nagyobb része a legfigyelmesebb 

gondozás mellett is folytonos romlásnak van alávet- 

ve. - Ezért volt a választmány a lehetőségig bőke- 

zü különösen a könyvtár és a terményrajzi gyüjte- 

mények irányában. 

Ez utóbbiak érdekében engedélyezte a választ- 

mány a lefolyt év tavasszán Klir János másod őr- 

segéd kirándulását a Tisza mellékére, a madárvonu- 

lás észlelése, és a gyüjteménybe szükségelt példá- 

nyok gyüjtése czéljára; ezek érdekében vásárolta meg 

Mike Lajos zsoboki ev. ref. lelkész gyüjteményét, a 

mely csaknem teljes képét nyujtja az ottani környék 

őzeteinek és őslényeinek. 
Ez érdeket egy későbbi határozat még egy 

más nevezetes érdekkel kivánta egybekapcsolni. Igé- 

retet nyervén a választmány a m. kormánytól, hogy 

ba mint kiállitó kiván az egylet a bécsi világtárla- 

ton megjelenni, a kormány nemcsak a kiállitandó 

tárgyak oda és visszaszállitásának, hanem az egylet 

egy biztosának felküldési költségeit is fedezni fog- 

ja, a választmány az orsz. végrehajtó bizottsággal 

egyetértőleg elhatározta, hogy megjelen a világtár- 

laton a következő tárgyakkal: 

a) könyvtárából válogatott régi magyar nyo n- 

tatványokkal, különösen erdélyi nyomdák termé- 

keivel. 

b.) Régiségtárából válogatott olyan érdekes 

vagy akár mivelődés akár művészettörténelmi iszem- 

pontból tanulságos darabokkal, a melyek erdélyi le- 

letekből származnak, vagy más tekintetből kitü- 

nők. 
c.) Éremtárából az erdélyi nemzeti 4 fejedelmek 

minden pénzei és emlékérmei teljes soro 

zatával. 

d) Egy közet gyujteménynyel, a mely Er- 

kőzetét magában fog- 

lalja. 
Ez utóbbi gyüjtemények kezdeménye megvolt 

ugyan a muzeum gyüjteményében, de minthogy hi- 

ányos és hézagos kiállitmánnyal nem lehetett volna 

fellépni, a választmány elhatározta, hogy Herbich 

Ferencz őrsegédet kiküldi egy tudományos körutra 

a végett, hogy a lelhelyeket a hely szinén felkeres- 

ve részint gyüjtse össze, a mi hiányzik, részint iga- 

zolja a már meglevő hiteles voltát. E határozat vég 

rehajtásának eredménye az 1000 drb. kőzetből 

álló teljes gyüjtemény, a mely a hozzá tartozó föld- 

tani térképpel együtt készen kiállitva várja a fel- 

küldést a világtárlatra és a melyről lesz szerencsé 

je ma délután Koch Antal egyetemi tanár urnak is- 

mertető előadását tartani. 

A kolozsvári kir. tud. egyetem mult év octó- 

ber közepén bekövetkezett megnyitásával a kormány- 

nyal kötött szerződés is életbe lépett. Ennek kö- 

vetkeztében ásvány földtani és öslénytani gyüjteményük 

már be vanszállitva azegyetem épületbeott, igen czélsze 

rü helyiségben felállitva: az álattani gyüjtemény he- 

lyén maradt, de már át van adva az egyetemnek, 

épen azt mondhatjuk a kertről és az ottani épüle- 

tekről. A régiség és éremtár átadása, minthogy ez 

idő szerint a szerződés értelmében is ugyanannak 

az őrnek a keze alatt marad, a ki eddig kezelte, 

még el van halasztva. A könyvtár végre ugy is az 

egylet kezelése alatt marad, de az olvasó-szoba fü- 

téséről, világitásáról már octóber óta az egyetem 

gondoskodik s ugyanezen idő óta fizeti a könyetér 

helyiségének házbérét is. 

A muzeumegylet létezésének és müködésének 

megkezdődött tehát uj korszaka. Anyagi viszonyai 

kedvezőbb fordulata által abba a helyzetbe Jutott, 

hogy több pénzerőt fordithat saját kitüzött felada- 

tánbak megoldására, honismertető alapezélja mind- 

inkább zk a tidemél eeterel 

való szövetsége által pedig a szövetséges társna 

ködése atán ide gyüjtött tudományos kincset, élő és 

is bizonyosan terjesztett ismeretes 12 pontból áll 

jjogok élvezetére fel nem hatalmaztattak, hosszas idő- 

gártársak nemcsak jobbágyi teljesitendőkre szoritot- 

tól és szabad elődeinktől öröklött fekvő birtokaink 

nevezett Királyföld népességének 3/, részben birto- 

kos lakosait 

nyujtott tudományos anyag mellé élő tudomány 

erőt nyert, a mely feldolgozván a felhalmozott any 

got élő tudománynyá, e szerencsés kapcsolat ált 

valósitni fogja, ez intézet alapitói nemes czélját 
„a tudomány nehány buzgó barátja és pártolója m 

éltető nemzeti közkincscsé tenni. 
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A brassóvidéki románok és magyarok óvás- 
tétele a szász egyetem hirhedt 12 pontja ellen, 

Mélyen tisztelt képviselőház! 

Az ugynevezett szász egyetemnek mult évről 
ugy a maga rendeltetésével, valamint a kor kiván 

mával ellenkező állásában kiadott és a m. kir. kor- 

mány elébe juttatott, onnan a t. képviselőház eléb 

szervezkedési munkálatával, mint a századoktól fogv 
velök egyenlősitett nemzetek érdekével ellenkező 

rekedésekkel mi is, Brassó vidékében élő öszve 
82,752 főből álló lakosság nagyobb része magya 
és románok 70,000 főt meghaladólag, mély tiszte 
tel nyilvánitjuk meg nem elégedésünket, óvásunka 

és ellesnyilatkozatunkat az érdekelt 12 pont ellen s 

következendőkben magas méjnel és tekintetbevé- 

tel végett előtferjeszteni. 
a) Bár a szász vendégek II-ik Endre királyank- 

nak 1224-ben kelt szabadság-levelében a Szás zváros- 

tól Baróthig terjedő föld területen a többi népekkel, 
elődeinkkel egyenjogosittattak, tehát nálunknál több 

kön keresztül eszélyes és nem mindig szabatos eljá 

rásaikkal minket azon földnek és Erdélynek ősnépeit 

minden jogainktól kifosztottak, egyeduralmat gyako- 

roltak és kevés kivétellel ma is azt folytatják, a ro 
mán és magyar többség 1848-ig általánosan adót é 

közterhet fizetett és hordozott csak s azután is kevé 
részben részesül egyéb javadalmakban. 

b) Brassó vidéke népességének többsége ma 

gyarság 25,000 és románságot 50,000, lélekben meg- 
haladólag, a kik a törcsvári végerszágos vár és az 
ország azon részérőli szélek, vár és egyéb őrzési szol- 
gálatokra voltunk rendelve, a kiket Ulászló király az 
1500 ik esztendőben kiadott szabadság-levelével a 
Brassó vidéki és minden más szász szabad relgarok 
jogaival és szabadságaival élőkképpen olvasztott be 

Brassó vidékéhez e szókban: „de medio regnicolaram 

illaruam partium regni nostri Tyanilvanias e speciale 

gratia hostra perpetuo duximus eximendos et exon0 

randos imo eximinus, exonoramus et supportamus pe 

vigorem. Decernentes ut ipsi deinceps ut antea ta 

in solvenda contributione sive taxa nostra regia auam 

etiam in exercitando in medio saxonum nostroru 

connumerari, et cum ipsis saxonibus nostris etia 

exercitari, et omnia ea facere debeant, duae alii sa- 

xones nostri facere tenentur, a kik felett az ap 

const. 3-ik része 82-ik czimében előirt alkalomm 

is az országos rendek csak a végvári és katonai szol- 

gálatra alkalmazhatólag erősitettek és hagytak me 

Brassóvidékével egyesülten, - a szászatyafiak és pol- 

tak, hanem a dicsőségesen uralkodó magyar királyok 

nagy reszétől elmozditottak, kifosztottak. 
e) Bár 1778-ik február 18-ki 200 ud. v. szám 

alatti legmagasabb kir. rendeletben kimondatott e 

szókban: „ut duam nec antidua nec recentiora ad- 

essent urbaria, ex duibus sive conditio auerulantiam 

sive species et mensura servitutis elucerent" hogy 

mi brassóvidéki magyarok és románok urbéri szolgá- 

latokra és kötelezettségekre képesitett eredetüek nem 

vagyank, még is az 1848 ik évig e azután is sza- 

bad községeinket illető malom, korcsoma és más 

minden községi jövedelmeket, mint a népnevelési 

alap egyedüli sarkkövét elfoglalták és ma is birják, 

jövedelmeit huzzák s minket az egész vidék és ugy- 

szabálytalanul elsajátitott miaden köz- 

jövedelmekből és javadalmakból kiszoritottak és oda 

juttattak, hogy gyermekeinket is kül- és országos 

segedelem nélkül nem neveltethetjük. 
1848-ban a magyar birtokos nemesség és min- 

den főbbjei elismerve a kor és idők igényeit, önkén 

tesen feláldozák szabadalmaikat, megoszták az ad- 

dig minden jogból kirekesztett néppel birtokaikat 

mindennemü egyéb jogaikat, - az együttanácskoz 

és törvényhozás részesévé tettek, egy szóval minket 

magokhoz felemeltek, egyenlősitettek, - a szász nem 

zet, mely azelőtt hatszázaddal kötelezte magát kö- 

zünkbe jöttekor, velünk egyenlő jogokat és szabadal- 

makat élvezni, nemcsak hogy 1848-ig nem teljesité 

kötelezettségét, de sőt azután is e mai napig priv 

legiumot, szabadalmat tart fenn, az idők és kor k 

vánalmaival szembe a király- az ország köztulajdon 

földén az egyenlőséget lábbal tiporja. 

e) Az 1868-ki 43-ik t. cz. 10. §-sa kimon 

ta, hogy a Királyföldön mindenki egyenlő, az 187 

évi 42. t. cz. meghatározá országunkra és az egész 

magyar birodalomra nézve a régi ős százados me- 

gyei szerkezet megszüntetését, községi, köztörvény 

hatósági és országos képviselői telelős kormányzat 

állittatott fel, minden honpolgárnak ész és vagyon 

beli képzeti tsége szerint befolyás juttatott ön mag 

és a keze ; ha a szász nemzeti e 



saxonico - fennhagyatik, bár- 

csekély részben fenntartatik az 1048-ik nép- 
tem - Universitas 

mel 
és özszabadság; az 1868-ki és 1870-ki fennebb 

idézett magas szellemü törvények, a népnek saját 

ügyébeni beavatkozás és szabályszerű pontig vészvé- 

tel játszattatik ki, a szász elem a többséggel, a tör- 

vénynyel szembe, e közhazában magyarállamban kü- 

lön országot octroyál, a nép közvetlen érintkezésén 

kivül a magyar kormánynyal és képviselőházzal, a 

mint tevé századokon keresztül, ugy ezután is a 

népek, a többség érdekével ellenkezőleg fog intézked- 

ni meg közlekedni, és csak azt a körmány és kép 

viselőház tudtára juttatni, a mi czéljának és tervei- 

nek kivitelére vezető és reá nézve üdvőös lehet. 

Nem csak az államérdek és a közszabadságban 

már részeltetett népek törvény által biztositott joga- 

iknak kijátszásra való törekedést foglalnak magokban 

az érdekelt 12 pontok, hanem a 11 szász szék la- 

kosainak és székeknek meg városoknak rablott joga- 

inés szabadalmain épitné fel kártyavárát, hanem 

a sebes és közvetlen kormányzat hasznosságát és 

ezélszerüségét semmisitné meg, - akadály és gát 

volna a nép és kormány, a képviselőház és népkő- 

zoötti oly mellőzhetlen közvetlen érintkezhetésekben. 

A midón a magyar törvényhozás minden népeket 

szabaddá és önkormányzatra képesitettekké tett, egy 

káros és soha nem indokolbató kivételt a Király- 

föld népei nagyobb részére a többség akaratja és 

kikérdezésén kivül nem erőszakolhat, mert a szász- 

követek a magyar és román népet nem képviselik. 

Állam érdeke, pénz és közigazgatási kimélet 
meg könnyüség, nemcsak igónylik. de parancsolják 

is, hogy a magyar átllamban más állam ne legyen, 

hogy a szász egyetem minden szinezeteiben beszün- 

tettessék, teljes erejépen meg szabályai minden pent- 

jai megtartások mellett az 1870-ik évi 42. t. cz. a 
törvényhatóságok rendezését tárgyazólag községek- 
és törvényhatóságokban keresztül vitessék a Király- 

földön is ugy, a mint foganatosittatott az egész ma- 

gyar állam területén. 
A fennebbi komoly és niemzeti lé- 

telünket feltételező, további létezésünket egyedül 

megengedő okok is elegendők lehetnek alázatos óvá- 

sunk indokolására, mellőzük a részleteket, és a mi- 

dőn a fennebbieket a mélyen tisztele képviselőház 

gondos méltánylásába ajánljuk mély alázattal 
öröklünk. 

Brassóvidéken, 1873. február havában. 

(Következnek az aláirások.) 

Külföldi szemle. 
Kolozsvár, febr. 20. 

Anmadé lemondási oklevelét egész terjedelmé- 
ben közlik a külföldi lapok, melyek után mi is 

közöljük a következő szövegben; 
„A congressusnoz. Nagy volt a megtisztelte- 

sitett, hogy trónja elfoglalására megválasztatott ; 
megtiszteltetést annál nagyobbra becsültem, mivel 
oly nehézségek és veszélyek közepette részeltetém 
abban, melyek egy mélyen megingatott ország kor- 
mányzásának kisérletével együtt járnak. 

Mindazáltal felbátoritva családom tulajdonsá- 
ga: a határozottság által, mely inkább keresi mint 

kerüli a veszélyt: elhatározva, hogy csak az ország 
jóllétének szempontja által vezettessem magam és 
minden párt főlé emelkedjem; elhatározva, hogy 
lelkiismeretesen megtartsam eskümet, melyet az al- 
kotmányozó cortesnek tettem, kész voltam minden 
áldozatra, hogy ez erőteljes népnek biztositsam a 
békét, melyre oly szüksége van, a szabadságot, me- 
lyet megérdemel, és a nyagyságot, melyre dicső tőör- 
ténelme, fiainak vitézsége és kitartása joggal bir: 
azt hittem, a kormányzásban szerzett csekély ta 

pasztalatommal kiegészitendi ellenem becsületessége 

lyek nem kerülték el figyelmemet, hatalmas támaszt 
fogok találni minden spanyol rokonszenvében, kik 

hazájokat szeretik és kivánják, hogy a véres és ter- 
méketlen harczoknak, melyek rég idő óta marczan- 

golják belsejét, valahára vége vettessék. 
al 

Elismerem, hogy csalatkoztam jóakaratomban. 
7 Két hosszu éve, hogy Spanyolország koronáját vise- 

lem, és Spanyolország folytonos harczban él s nap- 
ról napra mind távolabbra látja eltünni a békét és 

boldogságot, melyeket én oly nagyon óhajtottam. 
Ha Spanyolország boldogságának ellenségei idegenek 

volnának, akkor én e vitéz és kitartó katonák élén 
az első lenbék, ki ellenök harczolna; de mindnyá- 

ijan, kik harddal, tollal és szóval még terhesebbé és 
nosszasabbá teszik a nemzet szenvedéseit; spanyo- 

mlok, mindnyájan az édes haza nevét hangoztatják; 
mindnyájan az ő javáért hevülnek és küzdenek. És 
, a küzdelem zajában, a pártok kábitó, zürzavaros 

és ellenmondásteljes zajában, a közvélemény oly 
sok és oly ellentétes nyilvánulásai közepette lehe- 

m tetlen a valót kiismerni és még lehetetlenebb óv- 
szert találni ily sulyos bajok iránt. 

Én a törvény határain belül szorgalmasan ke- 
restem ezt, - de nem találtam. A törvényen ki- 

vül nem keresheti az, ki annak megtartását igérte. 
Senki sem fogja elhatározásomat gyengeség- 

nek venni. Semmiféle veszély sem birhatna rá, hogy 
letegyem a koronát, ha azt hinném, hogy Spanyol- 

ország javára viselem; az a veszély sem hatott ke- 
délyemre, melyben felséges nőm élete forgott, ki 
most ép ugy, mint én azon fórró óhaját fejezi ki 
ogy ama merénylet eszközlői megkegyelmeztesse- 
ek. De én ma azon szilárd meggyőződést táplálom, 
hogy törekvéseim gyümölcstelenek és czélzataim ki- 
ihetetlenek. 

Ezek azon okok, képviselő urak, melyek en- 
gem arra birnak, hogy a nemzetnek és ennek ne- 
ében önöknek vVisszaadjam a koronát, melyet ne- 
kem a nemzet szavazás utján adott. És én lemon- 
ok a koronáról ugy magam, fiaim és utódaim ré- 
zéről. Legyenek önök meggyőződve, hHogy ha meg- 
álok is a koronától, nem válhatok meg egyszer- 
nd a szeretettől. melylyel az ép, oly nemes, mint 

zerencsétlen Spanyolország iránt viseltettem és hogy 
nem viszek magammal más fájdalmat, mint azt, 

a jót, melyet becsületes szivem annak óhajtott. 
. madridi palotában február 11. 1873 Ama- 

EÉrre a cortes következőleg válaszolt : 
; A nemzetgyülés I. Amadeo király ő felségé- 

! B anyol nemzet souverain eorteso 

tés, melyben engem a spanyol nemzet azáltal része- 

és hogy a nehézségek és veszélyek leküzdésére, me- 
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mély tisztelettel fogadta felséged ékes szava izene- 
tét, melynek egyenességet, becsületességet kitüntető- 

lovagias szavaiból a jellem és szellem magas ado- 
mányait ismerte fel, melyek felségedet annyira ki 
tünutetik. felismerte egyszersmind azon tiszta szere- 
tet, melylyel felséged e második hazája iránt vi- 
sel itetik, mely nemes és vitéz s méltóságát a babo- 
naságig, - függetlenségét pedig a heroismusig sze 
reti, nem feledheti - nem! - hogy felséged az 

állam ffeje, souveranitásának megszemél yesitője és 

törvényei határain belül legelső tekintélye volt s 
nem ismerbheti félre, hogy ha felségedet tiszteli és 

magasztalja, ónmagát tiszteli és magasztalja. 
Sennor, a cortes hiven ragaszkodott a manda- 

tumhoz, melyet választóitól nyert és őre volt azon 
törvényes állapotnak, melyet az alkotmányozó gyü- 
lésben a nemzet akaratából maga teremtett. Minden 
cselekvényében és határozatában tisztelte a cortes 
saját előjogain belől felséged jogait. Midőn a cortes 
nyiltan és határozottan kijelenti, hogy soha se ter- 
helje őt a felelősség azon conflictusért, melyet fáj- 
dalmasan tapasztal, de melyet erélyesen fog megol- 
dani, a cortes egyhangulag kimondja, hogy felséged 
hü; nagyon hü őre volt azon jogoknak, melyek a 
cortest illetik, hü, nagyon hü megtartója volt azon 
eskünek, melyet felséged akkor tett le, midőn a 
spanyol nemzet kezéből átvette a koronát - s 
mindezek által dicső érdemeket szerzett magának, 
melyek annál dicsőbbek, mivel a nagyravágyások és 
diktaturák e korában, melyben az államcsinyek és 

az absolut hatalom előjogai a trónok elérhetlen ma- 
gaslata felé üzik a nagyravágyókat. 

Felséged elmondhatja bizonyára szép hazája 
ölében, családja tüzhelyénél, hogy ha valamely ha- 
landó képes lett volna az események menetét fel- 
tartóztatni, felséged, alkotmányos nevelése és a jog 
tisztelete segélyével teljegen képes lett volna feltar- 
tóztatni. 

A cortes, áthatva az igazságtól, ha hatalmá- 
ban állott volna, minden, a legnagyobb áldozatra is 
képes lett volna, hogy elérje, miszerint felsé- 
ged határozatától elálljon és lemondását viszsza- 
vonja. 

De a cortes, ismerve felséged elhatározásának 
és jellemének szilárdságát, gátolva van abban, hogy 
felségedet a megmaradásra kérje s ez egyszersmind 
annak kijelentésére birja őt, hogy e válságos pilla- 
natban a hatalmat és a nemzeti souverainitást ma- 
gához ragadta, hogy megmentse a demokratiát, mely 
jogaink lelke, a nemzetet, mely halhatatlan és sze- 

retetteljes anyánk, kiért el vagyunk határozva min- 
den tétova nélkül nem csak elveinket, de nevünket 
és lételünket is feláldozni. 

Sokkal nenezebb körülmények között voltak 
atyáink e század elején és mégis legyőzték a ne 
hézségeket, mert ezen eszmék által vezetteték mago- 
kat. A hazai föld elhagyatva a királyi család által 
idegen sergektől volt ellepve. A cortes egy sziget- 
re volt szorulva, hol a nemzet megszüntnek látszott ; 
és mégis ők egyedül menték meg a hazát és irták 
a szabadság és függetlenség eposát, sőt a szétszort 
romokon épiték föl az uj társadalmat. ; 

E cortes tudja, hogy a spanyol nemzet nen 
fajult el s nem vesztette el atyái erényeit sem, 
melyek a spanyol szabadság megalapitóit jel- 
lemzik. 

Midőn .a veszélyek leküzdve, az akadályok 
legyőzve lesznek, midőn kiszabadulunk a nehézsé- 
gekből, melyeket az átmenet és a krizis magával 
hoz: Mi, a spanyol nép, mely mig felséged szere- 
tett földjén tartózkodik, a tisztelet, becsülés és 10 
yalitás minden jeleit fogja irányában tanusitni - 
mert ugy érdemli ezt meg felséged, erénydús neje 
és ártatlan gyermekei - jövőben nem fogunk fel- 
ségednek koronát felajánlhatni, hanem más méltósá- 
got ajánlandunk: egy polgár méltóságát, egy füg- 
getlen, szabad nép kebelében. 

A cortes-palotában febr. 11. 1873. 

Magyar szinészet. 
(N.-r.) Pénteken febr. 21-én „Egy ördög 

Rosen Gyula 3 flvsos vigjátéka került szinre. 
Üres vigjáték, mely még nevetséges helyze 

tekkel sem tud tartósan lelánczolni. A mi benne ne- 
vettető, azt a Wirth báró kifogyhatatlan élcz-raktá- 
ra szolgáltatja. A darab maga az egyeégtelenség. 
Legtöbbet tesz benne Wirth báró; ő azonban nem 

főszemély. Az egyes eseménynek nagyobbára özv. 
Thun tanácsosné és házi mindenes körül fordulnak, 
de ő sem főszemély Az „egy ördög" Mangoldné 
Anna volna; igende az ő elhatározásai is mások 
ösztönzéseire szorulnak. A végén az ember voltaké 

pen még uincs tisztában azzal, hogy hát kicsoda az 
az „egy ördög" A czimben is egyébiránt zavarólag 
hat az „egy" szó; ez ha névelő képen áll, egysze- 
rüen ki is volna hagyható. 

Az ördögöt (Anna) Boér Emma személyesíté 
találó, de megszokott vonásokkal. Wirh bárót Szilá- 
gyi játszta ismeretes szikkadt könnyedségével. Phi- 
Ippovicsné meglehetős változatosságot öntött Thun 
tanácsosnéba. Beczkóiné (Arabella) ki ezuttal Fodor 
né helyett játszott, használható tagnak bizonyult. 
A Kovács Gyula Mangoldjában egésséges humor volt 
Mátrai (Hang) ez alkalommal is feltünő gonddal 
egyénitett. Eichner Anna a szelid Elsa szerepében 
egészen helyén állott. Dezső igénytelen Aner. Török 
Károly (Kristóf) szabályozatlan maszkirozást és eset- 
len ijedezéselvel a magos karzat kegyeit nyerte ki. 

Közönség kevés számmal, s pihenő kedvben. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Pesten feb. 22. 10 ó. 20 p. d. e. 

Érkezett feb. 22. 11 ó. 35 p. d. e 

A képviselőház tegnap megkez- 
dé a kereskedelmi budget-tárgyalá- 
sát; Zichy József miniszter hossza- 
san részletezte hazánk közgazda- 
sági tevékenysegét s a kormány in- 
tentióit magyarázta. Beszedét párt- 
különbség nélkül igen rokonszenve- 
sen fogadták. 

Az osztrák pénzügyminiszter 
elrendelte, hogy a magyar állam 
összes adósságpapirjat biztositott ma válal atelet 

vaspályák 
mindenütt törvényes cautiónak elfo- 
gadtassanak. 

V-ik Ferdinánd kiraly betegsé- 
ge mindinkább aggasztó lesz. 

NA Hol. 
Kolozsvár, febr. 22. 1878. 

- Szlávy József miniszterelnöknél e hó 20- 
án nagy ebéd volt, melyen a miniszterek és a kép- 
viselők közül számosan voltak jelen. A miniszterel- 
nök ezuttal nem a „Hungariá"-ban, hanem a mi- 
niszterelnökségi osztályban vendégelte meg a meg 

hbivottakat. 
-A hiv. lapban olvassuk: Magyar belügyminis- 

terem előterejesztésére gróf Haller Sándort zarándme- 
gyei főispáni állásától saját kérelmére felmentem s őt egy 
uttal Krasznamegye főispánjává, Hössler Nándort pedig 
Zarándmegye főispánjává kinevezem. Kelt Bécsben, 
1873. febr. 15 én. Ferencz Józseff, s. k. Tóth Vil- 
mos, s. k. 

- Február hónak még csak nehány napja 
van hátra mialatt a helybeli „Iparműtárlat? jöve- 
delmének 50/,-a a tüzoltó egylet javára foly be; 
a nemes czélu egylet érdekében mi is felhivjuk olva- 
sóinkat, hogy e rövid idő alatt tömeges bevárlásaik- 
kal minél több hasznot igyekezzenek szerezni e hu- 
mauus és más városokban mindenütt szépen virágzó 
tüzoltói intézmény fentartására. 

- A kolozsvári jótékony nőegylet valamint 
az árvaház egylet választmánya kedves kötelessé- 
güknek ismerik, hálás köszönetőket nyilvánitani azon 
nemes lelkü emberbarátok iránt, kik szenvedő eum- 
bertársaink és az árvák érdeké ben f. hó 19-é a 
szinházban rendezett előadás alkalmával becses köz- 
remüködésekkel segédkezni sziveskedtek, névszerint: 
b. Bornemissza Albertné, Némethi Irma, gr. Szapá- 
ri Istvánné, Vikol Póli arnők; gr. Bethlen Gábor 
Gegenbauer József, Kovács Gyula, Meka Vincze, 

Lotscharek György, karnagy Jakóbi és Vályi Gábor 
urak. Továbbá Berger tanár uroak, ki a képletek- 
hez világitást - és Triska Ferencz ur iránt, ki a 
zongorákat minden dij nélkül sziveskedtek adni. 
Kolozsvártt, febr. 21-én 1873. A rendező bizott- 
mány. ; 

- A jótékony nőegyletünk által rendezen- 
dő Calicot-bál holnap, vasárnap fog megtartatni a 
tündéries fénynyel feldiszitett vigarda nagy termé- 
ben. A látványosságok varázsfüggönye, mielőtt Car- 
neval herceg egy évi hossza álomra hunyná szem- 
pilláit; ujra föllebben, hogy virágokat osztogasson 
tisztelőinek azon kertből, mely belvárosi gyermek- 
kert név alatt városunk apró nemzedékének kimondhat- 
lan hasznára nemsokára megnyilik, mint a melynek 
javára leend, e vigalom egész tisztajövedelme szen- 
telve. A tévedések vigjátékának e mulatságosabbnál 
mulatságosabb jeleneteiben a szép nemből 150 sze- 
replő vesz részt, kiknek mindenike a franczia gar- 
da példájára kész inkább meghalni, semhogy capitu- 
latióra gondoljon. Övék a szem hóditómosólya, a báj 
varázs hatalma saszellem lángsziklái. Hogy ily fegy- 
verekkel szemben a „teremtés urai" mit visznek el- 

lenük valóban nem tudjuk. A keztyü eivan dobva: 
Levez messieurs! Rajtatok a sor! 

- Szállitási ügyünk - irja a 
Brassóból Kolozsvárig, mióta a 
vasutvonalon eszközöltetik, sokkalta roszabb, mint 

azelőtt, midőn inaen egészen Kolozsvárig szekéren 
történt a szállitás, mert akkor legalább egy hét alatt 
meglehetett kapni a küldeményt, de most egy hónap 
vagy 6 hét kell a küldemények odaszállitására. Er- 
re nézve általános lévén a panasz, nem tartjuk fő- 
löslegesnek a közönség érdekében azon figyelmezte- 
tést. hogy kivált könnyebb küldeményeit sokkalta 
gyorsabban s nem sokkal drágábban eszközölheti pos- 
tán, mint szállitóink által. Kellemetlen tapasztalata- 
inkból pedig azon szomoru tanulságot vonhatjuk, 
hogy a vasut által e tekintetben nem előnyt, de hát- 
rányt nyertünk, mely körülményt a vasutigazgató- 
ság figyelmébe ajánljuk. 

Philadelphia 1876 ra, a függetlenség szá. 
zados ünnepéül, nagy világkiállitást terrez. 

- Oraviczán Mandochuka ügyvéd neje gya- 
mölcs magvakból képet készit, mint mondják: iga- 
zi mestermüvet, Gizela főherczegnő számára nász- 
ajándokul. 

Gázvilágitás és a közbiztonság Kolozs- 
várt. Hetek óta tolytonosan hangzik a panasz ugy a 
sajtó terén, mind a magánosok részéről, hogy a drá- 
ga pénzen fizetett gázvilágitás mellett a legnagyobb 
pokoli sötétségben kell baktatnunk az utczákon, mert 

Namee" 
segesvár felvinczi 

az estve 1/48 órakor meggyujtott lámpákat merő ta- 
karékossági szempontból (a város részére?) már 1/,10 

kor eloltják, s a szinházi közönség csakis elbeszélés 
után tudja, hogy nálnnk jelenleg az utczákon is 

gázzal szoktak világitani, s hogy ennek felügyelete 
végett egy 600 frttal dijjazott hivatal van fölállit- 
va. S ez a sötétség nagyon jó szolgálatot tesz az 
éjjeli madaraknak, mivel különben is éber rendőrsé- 
günk kijátszásával ennek leple alatt legbiztosabban 
üzhetik már naplemente után azonnal mesterségüket. 
Igy történt, hogy a napokban is estve 7 órákor egy 
bádogos legényt, a mint tökéletes józan állapotban 
a Széchenyi téren a kut mellett ment haza; a ko- 
rom sötétben (saját szavai) megtámadva orvul le- 
ütötték, s a nála levő pár forintot, s egy zálogházi 
jegyet elvettek. Hogy ki volt a tettes, az elveszett 
az éj sötétségében, azonban sikerült derék alkapitá- 
nyunk Müller Sándornak annyit elérni, hogy a zá- 
lögjegygyel a mint azt kiakarták a zálogházból vál- 
tani, megcsipte a város legismertebb orgazdáját, ki 
kir törvényszéknek átadatván, most a hüvösen sár, 
ja társai kézrekapását, 

fFelelős szerkeszt: Szász Eera 

INyilttér.") 
Begdán István urtól a következő evelet veltük. 

Igen tisztelt szerkesztő ur! d 
Egy alázatos kérését alólirt bátor előteri esztenl, 

s annak meghallgatását kikérni - 

A hiba, mely embereken eezeytt, 
a temetkezési intézettel is megtörtént; 
4. 

18 rovat ulatt özlöttekért esvpa a sajtóhatd. irá. 
* zerk, 

g30! 

kötvényei Ausztriában 

akarják megtámadni minélfogva a tén lás s 
f 

alkotva, nagyon természetesen őt erélyesnek 

; vám jogért s e nagy bér fizetésre esak is 

vámolt egyéntől panasz nem tétete 

fénynyel elárasztván, kitünik, de m 

: meg ögyvéd T. Munteanu Ágosto 

ez egyszet 

akaraton kivül és nem ro0szZ . szándókbóly ez 
hallám nevemet és eljárásomat becse 

hallgatásával kérem aleendő ezikk zésén 
hitőleg eljárni. 
aAz esemény ez: folyól hó 18. án máhai ] 

ezi Sándor eltemetésére, nője egy 50 frtos t 
rendelt az intézetnél, melyhez egy harangozás is tar 
tozott, azonban a harangozást emberünk e 

is igen rosszul esett, de márezen segiteni hem 
az özvegynek a harangozási dijat 4 frtbai 
akartam adni, de el nem fogadta s igy azt 
gények cassájába bénzettem, mert azt én sem ak: 
tam megtartani 

Hogy pedig ezen tévedé nem rosz z ak atbó 
vagy szándékosan történt, arról becsületemmel fe 
lek, ezt annál inkább állíthatom, mivel ezen teme- 
tést Merza sógorom rendeztette s igy ő néki s 
tott eszébe megrendeltetni a harangozástt 

Maradva egész tisztelettel kész szolgája 
Bogdán István 

Nyilt levél Bogdán István urhoz 

Férjem Nedőczi Sándor, helybeli polgá hó 
14-én elhalván, a végtisztelet külső részének megté 
telét ön temetkezési intézetére biztuk, melynek árá- 
ban - helyzetemhez képest - az ön által megha 
tározott összeget ki is fizettem, és igy ön egy köte- 
lezettséget vállale magára, melyet lelkiismeretesen 
és minden becsülettel be kellett volna töltenie. 

De úgy látszik, ön szereti a megkeser ett 
szivüeket megfizettetni, az özvegynek és árvának 
szájából az utólsó fillért kivenni, de kötelesség telje- 
sitést nem ismer. Ugyanis, f. hó 19-én megboldo 
gult néhai férjem eltemetése alkalmával elkövett 
ön azt a meg nem bocsátható botrányt, hogy férjem 
ev. ref. vallásu lévén, amaz egyházban ha 07- 
tatni elmulasztotta, holott dijját felve 
a mellett, hogy megsértette szivemben elhalt 
sem iránt a kegyeletet; még kitett annak 
nem tehető Körülménynek, mat isme 

vagyok e dologban. 
Megboldogult férjem emléke, magam, 

és az igazság érdekében kötelességemnek 

megvetésének : s A tan figyelmezte 
denkit, hogy öntől ovakodjék, mint olyantól, 
telezettségének eleget, tenni nem tartja beckül 
dóbsnak. 

Özvegy Nedőczi Sándorné 

Szamosujvárt, febr. 1873 
Szinházi czédulánkon a bakó rendesen XXX-e 

jeleltetik; a „Kelet" 40-ik számában becsül e 
aljas hohérja is XXX álcza alá rejt 
mint kiéhezett héja, tisztátalan leheletével, 1 
t kincsemet, becsületemet igyekszik bemo 

: ő, ki a haragot szent buzgóságnak neve 
guvégosét nevével disziti fel a szennyes 
de ismerlek maszkura s álczádat a közvélemé 

boszu alacsony élvezete vajudozik ki fonák s 
szolgailag egyoldaln eszed által fogalmazot 
kedből. 

1870. nov. 1-től kezeltem a vámot sa 
őrséghez legkisebb panasz ellenem nem ment, 
dig ez időszak egy és félévnél hosszabb vo 

1872. apr. 27-én a város önzéstelen p0 
cső diadalt arattak, a gyülöletes patika-párt 
én polgártársaimmal egy zászló alatt harczoltam 
harczolok jelenleg is az emlitett s már születés 
előtt döglőfélben levő patika- párttal szembe. di 
történt, hogy pasaság alá helyeztettünk s ennek mes 

terségesen elkészitatt erőszakos pártfogása tolta fe 
a patika-párt egyik legszolgaibb lelkü tagját, nem 

erélyes, hanem nagy mihaszna (??) utczakapitány- 
nak; ez szerepkörét a mult közgyülésig - 
egyik izottsági tag neki a gyülés szinén, meg 
magyarázta - nem ismerte, rendészetről fog 
sincs s igy a helyett, hogy a fendőrségnek jó 
ső közege maradt volna, a két. jámbor kapitán 
lé tolta magát s nem arra ügyelt, hogy a kü 
rendet fentartsa, hanem, hogy azokon, kik a kép 
viselő és bizottság választásakor nem 
patika-párttal, aljas boszut áljon s 
nács, tisztelet a kivételnek, a patika hárt 

Én o. é. 5500 frt évi haszonbért 

állitott tariffa bátoritott fel, XXXI n 
hanem csalattatom, mert én polgári becsül 
mondom, hogy a tariffának oly értelmezése s 
vámolok, mint a ei mellett megigért 

ár 

ét el, ez 

e kir. ikélótabla z 
tika-párt kedvért nem fog elle 
benhagyni, melyből a pártérd 

szed, hogy hu, hu, Au, szavaid tal 

összes elvetdbe nem tattok, vel 
Városunk összes polgársá 

előtt, 1 bárom X megmeri támadni c cs 
velem utazott, itéljen X-ek felett ttözve 

iHa a kir. tábla a rendőrséghez 
ügyemet, evv el j z 
e arra, miszerint e eya aet 
kitani, Hanem megtartani és védeni köt 

A mi a polgármesterhez intéze i 
leti, hogy engem a pizotiságból zátj 
elieeltt mer ször a polgá el 

incsen, de 2 szor genle er 



a másokra pályázni kivánók, hogy törvény 

abta mellékletekkel felszerelt folya- 

ezen szolgabirósághoz annyival bizo- 

nes nyosabban adják bé, mivel ezen há- 
ég járás szolesbirósága általaz. alább- táridő lejárta után pályázati folyamod- 

, szerénti körjegyzői ványok nem fogadtatnak el. 

ilyázat nyittatik: A Hidvég járás szolgabirósága. 
Hid Lüget Nyáráspatak Hidvégen, 1873. Február-hó 18-n. 
s ó csoportban évi 400 

fizetés és a természetben kiszolgál- HENTER GÁBOR, 

odványuhal f. 19873-ki március I5- osz 

bori 

frt. fizetés és a természetben kiszol- ! . 

gáltatandó szállásnak évi 50 frt. meg- Közhirré tétetik, hogy a felvinczi 

váltásávali járulékkal; lakhely Árapatak. ref. egyház országut melletti vem- 
8) Ürmős, Ágostonfalva és Helső- déglője f. évi április 24-én kezdő- 

Rákos községekből álló csoportban ter- leg haszonbérbe három, vagy hat egy- 
mészetben Kiszolgáltatandó szállás és másutáni évre közárverezés útján ki- 
évi 400 frt. fizetéssel, lakhely Ürmös a adatík. Az árverelés határnapja f. évi 

községe. Mároius 15-ére van téve; 
AA.) Nyén, Bodola, Márkos és Bodza a vállalkozni szándékozók a kiadási fel- 
községekbő 31 álló cs portban évi 400 frt. tételeket megtudhatják egyházi gond- 

ze és a természetben kiszolgálta- nok t. Szacsvai Lázár urnál. 

1dó zállásnak évi 40 frt. megváltá- Harasztos, 1873. febr. 13-án. 

sávali járulékkal, lakhely Nyén községe, BASA MIHÁLY, 
Felhivatnak a fenti körjegyzői állo- 

andó szállásnak évi 30 frt. megvál- szolgabiró. 

tásávali járulékkal; lakhely Hidvég 

rapatak, Előpatak és Erősd (85) (3-8) 
községekből álló csoportban évi 400 Hirdetés. 

addigis. 

(89) , 
es. 1873. -or: 

Árlejtési hirdetmény. 
Kelozsmegye Bács - M. N. Zsom- 

kardasfalva-szucsági sza-Szakál és M.-Tohát, 400 frt. évi fize- 
kaszára szükségeltető 564 kavics ha-tés, 100 frt. szalláspenz, 60 frt. levél- 

lomnak f. év Februmár-hó 27-hordói és 40 frt. irodai átalány. 
dikém Kolozsvártt, I 
kubik öl kemény kőnek a kihordása ros-Ketze, 400 fírt. évi fizetés, 30 frt. 
E év márecius 2-kám d. e. M.-szálláspénz, 60 frt. levélhozdói és 12 é 
Nádason árlejtés útján ki fog adatni.frt. irodai átalány. 

Az árlejtési feltételek a megyeház- 
nál hivatalos órákban megtekinthetők. Vajdaszeg, 400 frt. évi fizetés, levél- 

Kolozsmegye alispánjától. 
Kolozsvártt, 1873. 

Pályázati hirdetmény. 
Nemes Tordamegye maros-ludasi 

járásban rendszeresitett 5 körjegyzőség- 
re ezennel pályázat nyittatikk. 

Maros-Bogáth és M.-Dátos, 
400 frt. évi fizetés, 40 frt. szálláspénz, 

levélhordói és 20 frt. irodai 

1-öÖr: 

60 frt. 

átálány. 

útvonal 

(- 8) (90) 

Maros-Lekencze, M. Kemény- 
telke, 400 frt. évi fizetés, levélhordó 
tartás és 15 ífrt. szálláspénz. 

3-or: Mező-Szengyel, M.-Bodon, M.- 

határon a hármas 

valamint 1091/. 4-er: Hadrév, G.-Keresztur és Ma- 
ban, utolsó posta Torda. 

5-ör: Gerend, Soós-Szt.-Márton és 

hordó tartás és természetben adandó 
február 20-án. lakás, vagy 40 frt. szálláspénz. 

Frlhivatnak pályázni kivánók saját- minőségben: 

Tordamegye evégre kiküldött szakbi- 
zottságának, s jegyzői hivatalrta képe- 
sitő bizonyitványnyal felszerelve legto- 
vább f. é. Március 24-ig alólirt 
szolgabirói hivatalhoz béadni. 

Maros-Ludasi járás szolgabirói hivatal. 

Maros-Ludason, 1873. február 16-án. 

DEÁK SÁNDOR, szolgabiró. 

bádog 1 frt., 

egyedüli 
len, 1 tégely 50 kr. 

dicsérő levelekből: (37) 

sen igazoita. 

Bergheer szinháza 
lélek- és Kisértet jelenésekkel. 
Holozsvárt, a FÓTÉREN. 

m vasman. ralamill mmii 6sti 7 órakot utüti 
Az előadás tárgy tárgysorozata: 

(92) I SZAKASZ: 
Bűvészet. - Természettan.- Csalódás. 

II. SZAKASZ: 
Egy nő, ki fokozatosaán a szabadba fellebeg. 

III. SZAKASZ: 
Proteus, az átváltozó szekrény. 

! IV. SZAKASZ: 

Bergheer felülmulhatlan eredeti lélek és kisértetjelenései 
éezen ezim alatt: 

A pokol torka: 
regényes ábrándos némajáték, tündérek, ördögök, csontvázak, 

kisértetek sat. sat. megjelenésével. 
Helyárak : : Számozott hely 1 frit Első hely 60 kr. 

Második hely 40 kr, Harmadik hely 20 kr. 
10 éven aluli gyermekek minden helynél csak az ár felét fizetik. 

epvel a jag a eladás a szinház. penztáranal, en d. u. 3-8 óráig. 

d) 

n.enyedi egyházmegyei ev. ref. esperes. 
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A legcsinosabb legyezők, boudguet tartók, 
világszerte divatos 

aczél- és talmai arany-élszereli. 
a melyek csillámlásukban a legvalódibb ékszerrel vetekednek; 

Füzertáncz 7 (Cotillion) j elvények, 
legjobb illatszerek szappanok, lajkendcsok fegporek és hepek 

* 

a legnagyobb választékban kiállitvá ák, melyek megtekintésére tisz- 
telettel felkéri a t. cz. n. érd. közönség et 

csape Sándor. 

Bérbe adandó 
Kolozsvár és Torda között a Tur 

fogadónál, 

Gadóház hozzá tartozó szinek, istálók 
kerttel ésöt hold szántó, kaszáló hely 
lyel együtt egy vagy több évre. 

Értekezhetni levélben, vagy szóva 
tulajdonos Ferenczi Jánosaal T 

kis bádog 80 kr. 
bádog megrendelése is utánvétel mellett gyorsan 
teljesíttetik. Ugyanott kapható ezitrom-kenőes, 

szer a fagyhólyagok és tyúkszem el 

Teljes tisztetettel : 

egy fo 

A cs. k. szabadalma 

zott s az Orvo 

p testület által 
megvizsgált és jónal 
talált patkány, ház 

és mezei egérvakond és svábbogárpusztitól 

Arkánuma 
melyet sokféleképen utánoznak, valódi 

Főölly Mihály (4 
Hogarasi De- 

Szebenben J. B. 
Misselbacher és fiainál kapható 1 nagy 

E ; x / Kolozsvártt: (86) (3-3) kezüleg irt folyamodványaikat, a tör- ö), MVásárhelytt: 

vényszabta kellékeken kivül - Nemes meternél, Brassóban: J. L. Hesshaimer 
Sz. 307. 1873. nél, Segesvártt és 

Egyes 

Egy kivonat naponta érkező hasonló 
(8-6) 

Sziveskedjék nekem ismét 6 adagot az ön 
arcanumjából küldeni, mely magát itt fénye- 
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az1861 diki 100 frtós sorsjegyek március 1-én és ápril 15-én, a 
alzbural sorsjegyek március 5-én, a hitelsorsjegyek 

ápril 1-én sat. 

legközelebb leendő huzására ajánljuk 
a 1s részívevőből álló tarsulatot 

A. csoport évenként 40 huzással, mely minden Ausztriában lé- 
tező állam- és magán-sorgjegyet magában foglal, 25 havi 5 forintos részlet- 

izetéstel, bélyeg 09 kr. (64) (6-6) 

50 frtos, Salm-, 1 Pálffy-, 1 Clary-, 1 Génois-, 
Waldstein-, 1 Windischgrütz-, 1 Como- és 1 Keglevich kolsjegyre 
25 havi 5 frtos részletfizetéssel, bélyeg 99 kr. 

m-, 1 Páltty-, IClary-, 1Genois-, 1budai-, 1Windisehgrátz-, 
dstein-, 1 Como-, 1 keglevieh-sorsjegyre 25 havi 1 frt 50 

részletfizetéssel, bélyeg 37 kr. 
SSS. csoport 1 hitel-, egy 1860-ki 100 frtos-, 1 gözhajózásia 
sa 50 frtos triesti-, r Salm-, 1 Clary-, 1 Pálíty- , 1 Genois,- 1 

mevezetes és kedvelt összeállitásai szerint, az első részlet és a bélyegilleték 2s 

lefizetése mellett minden időben beállhatni. 

esoport 5 hitel sorgjegyre, Két 1864-ki 100 frtos, két 1564- ; 
1 budai-, 1 

. csop ort 5 darab 1864-ki sorsjegyre, 3 hitel-, 1/5 1839-ki, 

gegees. 

HÚTFLESZ KÁROLY 
( megvásáról mindennemü magyar- és osztrák állam-papirt, sors- 

jegyet, arany- és ezüst pénznemeket s leszámitol (escomptirt) nindenféle 
46 nyereményeket és szelvényeket 3 hóval a lejárati idő előtt s eszközöl 

minden Dbel- és Mülföldi hely eken történendő bár mily összegü 
fizetéseket. 

Ajánlja leg gjutányosabb társasjátékait és részlet- 
ijegyeit, valamint dúsan ellátott fűszer-tárái, bőrke- 
resMedését és sőzliszte é: 

Ugyszintén kitünő minőségü yzyugy eríva és sza- 
pan gyártményait 

púdai-, 1 Waldst n 1 Windischgritz., 1 Como, 1 Keglevich, 1 
mi sorsjegyre 25 havi 3 frtos részletfizetéssel, bélyeg 68 kr. 

résztvevők ezen csoportokban a teljesitett részletfizetések után 
az összes sorsjegyek tőzsdei árában osztoznak 

Játéktársulatok 20 résztvevő közt! 
L 20 drb. 1839-ki / sorsjegyre] 2 sorozatos sorsjegygyel, 16 
15 frtos részletfizetéssel, bélyeg 2 frt 55 kr. (Számhuzás 

5n yeremény 220,000 frt. 

h tfizetéssel, bélyeg 2 
; tén, veén 220,000 írt. 
IIL 20 drb. 18S64-ki 100 frtos sorsjegyre, 24 havi 8 frtos rész- 

tá téssel, béye 1frt 30 kr. (huzás március 1-én, főnyeremény 200,000 írt. 

Megr rendelések és részletfizetések postai utalvány által észközől- 

E Enél egy magyar 100 frtos. II és nr mnál egy 
nél e 1864-ki 100 frtos eredeti sorsjegyet. 

1873 már- 

1839-ki sOrs egyre, 1 sorozatos sorsjegygyel, 
etfizet frt 55 kr. (Számhuzás 1873 már- 

tt minden huzásra játszanak a résztvevők, s annak 

Az ön INDÚSTRIAL-BANK váltó irodája, 
ezelőtt FÜRST EDE. 

Életképességök é és erejöket 
hányan nem köszönik a Hoffmann-féle malátakészitménynek. 
Központi raktár udvari szállitó HMoffneammn János umnál 

Bécs, Kolowratring Nro. 3, 
(előbb Kürntnerring 11.) 

Mernya, márczius 14-én. Örvendetes hatása és üdülése mell- köhögésemnek (mely 1869 és 1871-ben annyira erőt vön rajtam) 8 
melyet egyedül csak is az ön maláta-sör kivonatának és bonbonának tulajdonithatok, legbensőbb hálám kifejezésére örztnie: nem fogom elmu- 

lasztani a jótékony gyégyszert más szenvedőnek is ajánlani. 
Valódi HOFF-féle Maláta-készitmények egyedüli árudája Kolozsvártt atvázy Gyula, Fehérvártt Csiki Kristől 

Sámuel nuraknál. . 

Stark Pál. 

Struszov, nov. 24-én, 1872. Kitünő malátakészitményéből kérek egy ujabb küldeményt és pedig: 13 üveg egészségi maláta esoko 
4d kivonatot és egy vsomak 60 kros maláta mellbonbont. Találmányának hatását minden tekintetben kitünőnek jelezhetem. 

Justi Dworzanin. 
Saaz, dec. 20 án. Kérem önt 10 doboz maláta csokoláde. por mielőbi küldésére. Gyermekem másfél év óta táplálkozik ezzel, s e nagy- 

becsü tápláléknak köszöni életképességét és erejét. Midőn öntől örvendetes elismerésemet mnez nem tagadhaton kérem egyuttal stb. 
s. W Laufke. 
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